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"Сербский эпос" в своей основе содержит исторические рассказы о событиях, легенды, сказки, причитания. Караджич
считал, что эти эпические песни были созданы в разное время как отклики на определенные исторические события.
В соответствии с этим весь эпос как бы разбит на несколько циклов, в центре которого косовский цикл (Косовская
битва 1389г.). Также важную роль в эпосе занимает цикл песен о Королевиче Марко. "Сербский эпос" пронизан торже-
ственно-героическим колоритом, патриотизмом, верой в победу. Очевидна аналогия между Королевичем Марко и, на-
пример, Ильей Муромцем. "Сербский" эпос создан самим народом - выражает его глубинные интересы, показывает
историю народа, его культуру и быт.Третье издание на русском языке памятников сербского героического эпоса (первое,
в переводе Н.М. Гальковского, вышло в 1916 г. в издательстве М. и С. Сабашниковых, второе, подготовленное Н.
Кравцовым, - в 1933 г. в издательстве "Academia"). В "Литературных памятниках" использованы старые переводы, но
сделано много новых, в том числе И.Н. Голенищевым-Кутузовым.Репринтное издание по технологии print-on-demand
с оригинала 1963 года.
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Эта книга является репринтом оригинала, который мы создали специально для Вас, используя запатентованные
технологии производства репринтных книг и печати по требованию.

Сначала мы отсканировали каждую страницу оригинала этой редкой книги на профессиональном оборудовании.
Затем с помощью специально разработанных программ мы произвели очистку изображения от пятен, клякс, пере-
гибов и попытались отбелить и выровнять каждую страницу книги. К сожалению, некоторые страницы нельзя
вернуть в изначальное состояние, и если их было трудно читать в оригинале, то даже при цифровой реставрации
их невозможно улучшить.

Разумеется, автоматизированная программная обработка репринтных книг – не самое лучшее решение для восста-
новления текста в его первозданном виде, однако, наша цель – вернуть читателю точную копию книги, которой
может быть несколько веков.

Поэтому мы предупреждаем о возможных погрешностях восстановленного репринтного издания. В издании могут
отсутствовать одна или несколько страниц текста, могут встретиться невыводимые пятна и кляксы, надписи
на полях или подчеркивания в тексте, нечитаемые фрагменты текста или загибы страниц.  Покупать или не покупать
подобные издания – решать Вам, мы же делаем все возможное, чтобы редкие и ценные книги, еще недавно утрачен-
ные и несправедливо забытые, вновь стали доступными  для всех читателей.
























